Manual de montagem / Plano de armado

Parabéns! Vocé comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com

chapa de madeira de MDP ou MDF, extraida de florestas renovaveis. Possui
alta resisténcia e design atual.

Felicitaciones! Usted compré a un producto de excelente calidad, fabricado con
placa de madera de MDP o MDF, proveniente de florestas renovables. Tiene alta
resistencia y disefio actual.

Antes de montar o mével, leia com atengdo o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencion el manual de ensamble!

1) Verifique todas as pegas antes de comegar a montagem.
A i
// W\ Verifique todas las partes antes de empezar el armado.
/ ' \\ 2) Ao comegar a montagem, nao apoie as pegas na parede.
/ \\ Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.
= ﬂ_\ 3) Ao colocar as pegas e ferragens de lado, cuidado para nao perde-las.
ATENGCAO: Al poner las piezas y herrages a parte, cuidado para no dafarlas.
ATENCION: 4) O mével deve ser montado no chio, para isso, use a prépria caixa para
proteger e ndo danificar o piso.
El mueble suele ser armando al piso, para eso, use la propria caja para
protegerlo y no dafar al piso.

5) Comece a montagem seguindo as instrugoes passo a passo.
Comience el armado siguiendo la instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as intrucdes desse manual, que
sdo fundamentais para a estrutura do mével.
Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este manual, que
son fundamentales para la estructura del mueble.

[
r~ ~ 1) A conservacgao e limpeza deve ser feita com um pano levemente umedecido
[]..]. || com agua.
| : La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo levemente humedecido

en agua.

) 2) Nao use produtos abrasivos, como saponaceo, detergentes e esponja de

’ CUIDADOS: aco- ; g ;
CUIDADOS: No use productos abrasivos, como saponaceo, detergentes y esponja de acero.

Ref-: 0679 3) Nao use cera ou dleo para dar brilho ao mével.
No use cera o aceites para darle brillo al mueble.
Antes de comec¢ar a montagem

4) Nao expor o moével a interpéries e nem ao calor excessivo.

certifiq ue-se que as caixas No exponer el mueble a interperies ni al calor excesivo.
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Lista de pegas/ Lista de piezas

Ne Descrigdo / Descripcion (%tgf.
1 Lateral direita/ Lateral derecha 1
2 Lateral esquerda/ Lateral izquierda 1
3 Base / Base 1
4 Tampo / Tope 1
5 Tampo gaveteiro/ Tablero del cajon 1
6 Diviséria / Divisoria 1
7 Prateleira/ Repisa 2
8 Porta maior/ Puerta grande p |
9 Porta menor/ Puerta pequefia 2
10 Frente de gaveta/ frente del cajon 2
11 Lateral de gaveta/ Lateral del cajon 4
12 Costa de gaveta/ Trasero del cajén 2
13 Rodapé frontal / Zocalo frontal 1
14 Rodapé traseiro/ Zocalo trasero 1
15 Rodaforro/ Cornisa 1
16 Rodapé central / Zocalo central 1
17 Costa / Trasero 3
18 Fundo de gaveta/ Fondo del cajon 2
2 VEZES
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE HERRAGES

ITEM i QTD. x
ITEM DESCRIGAOQ / DESCRIPCION CANT. .
CAVILHAS 6X30 *=
C1 E CLAVIJAS 6X30 30 “,. o
PARAFUSO 3,5X40 . E=
P1 D A a0, | 26 8 C ¥
PARAFUSO 4X12 -+
P2 [rsorw TorniLto axiz_ | 90 g %‘ = =
PARAFUSO 3,5X25 S =
P4 @ TorniLLo asxas | 10 é X =
DA CALGO DE DOBRADICA | o o £
CALZO DE BISAGRA. <= =
D2 DOBRADIGA 26mm 9 Ly +
BISAGRA 6mm no—/—
PUXADOR = =FE
u1 — TIRADOR 5 g xr =+
CHAPA "L" 2 FUROS << F
S1 o~ PLACA 'L" 2 AGUJERCS | 6 So—*E
g SUPORTE DE FIXAGAO = ="+
S2 v | B L E x
SAPATA = = =
Z @ = ZAPATA 8 E E =+
PREGO 10X10 —
R1 b cavorxio | 84 | @7 F
PREGOS ANELADOS o
R2 DS G/ 0s ANILLADOS | B é é =
GARRA METALICA E=
GR ) GRAB METALICA | 8 g g —F—
PERFIL H = =
PH| = PERFIL H 1 g g =+
CABIDEIRO =
CB PERCHERO 1 8 3 F
CABIDEIRO E=
sSC @ PERCHERQ 2 | =F
CORREDICA T =
M1 CORREDgRA 2 : w =
KA m KIT ANTI TOMBAMENTO | 4 NW—
KIT ANTIVUELGO =0 3
=25 3
E=
SE 3
2—3
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Fixagdo da pega "D2" na pega

"D1", para na sequéncia fixar o
conjunto da dobradica na porta.
Fijacién de la pieza "D2" en la pieza
*D1", para después fijar el conjunto de

la bisagra en la puerta.
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COLOQUE OS RODAPES (13, 14 E 16).
PONGA LOS ZOCALOS (13, 14 Y16).
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COLOQUE AS SAPATAS "Z".
PONGA LAS ZAPATAS "Z".
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FIJACION DEL MUEBLE EN LA PARED
Después de montar el mueble, fijelo en la pared utilizando el Kit Antivuelco.
Siga las instrucciones del manual que se encuentra junto con el Kit.

/
GUIA PARA ANCLAJE DE MUEBLES
GUIA DE FIXACAO PARA MOVEIS

Todos los muebles deben estar fijados a un muro. . - .
Los elementos necesarios para el anclaje dependeran de la materialidad del muro ProteJ aadsus ninos V evite

en que éste se fije. accidentes
Si su muro no es de ninguno de los materiales incluidos en esta guia consulte en i
. su tienda Sodimac mas cercana la mejor manera de realizar de forma segura el Instale el kit de anclaje incluido en este producto
anclaje de su mueble o pregunte por el servicio de armado de muebles. para prevenir accidentes o volcamiento en caso de
sismos.
] I M PO RTANTE' Todos os méveis devem ser fixados a uma parede. prOtEJ a as _C rian (‘:as e evite
1 ®  Os elementos necessarios para a fixacao dependerao do material da parede em a Cld entes.

que se for fixa-lo.

Se sua parede nao for de nenhum dos materiais citados neste manual, consulte
um especialista nas lojas Sodimac mais praxima para saber qual a forma mais
segura para fixar seu movel ou peca auxilio ao servico de montagem de moveis.

Instale o kit de fixacdo incluidos com este produto
para evitar acidentes ou gue o movel vire em caso
de tremores.

il ] ) N ) . N 7 ] . ™
Material del muro: Paneles de yeso o estuco con viga de Material del muro: Paneles de yeso o estuco sin viga de Material del muro: Albaiileria
madera madera Sistema de fijacion:
Sistema de fijacion: Tomillo de anclaje (Incluido) Sistema de fijacion: Tomnillo de anclaje con tarugo Muro sélido: [concreto o ladrillol Tornillo de anclaje con
insertado directamente en la viga de madera. (Figura 1| (Incluido] . [Figura 2} tarugo [Incluidol . Figura 3)
Material da parede: Painéis de gesso ou estugue com Material da parede: Painéis de gesso sem viga de Material da parede: Alvenaria.
viga de madeira. madeira. Sistema de fixac3o
Sistema de fixacdo: Parafuso de fixacdo (incluido) Sistema de fixac&o: Parafuso de fixacdo com tarugo Parede solida: il:nm:reto. tijolo) Parafuso de fixacao
inserido diretamente na viga de madeira (Figura1). lincluidal. [Figura 2| com tarugo lincluidol. [Figura 3]
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